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Toggle the switch up to turn it on.
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Geser sakelar ke atas untuk menyalakan

Schieben Sie den Schalter nach oben, um das Gerat
einzuschalten.

Basculez l'interrupteur vers le haut pour lallumer.
Spostare l'interruttore verso lalto per accendere.
Deslice el interruptor hacia arriba para encender.

MNepeBenuTe nepekntouatent BBEPX, UTOBbI BKIIOUNTD YC

TPOWCTBO.

Ac¢mak icin anahtari yukari itin.

Schuif de schakelaar omhoog om in te schakelen.
Przesun przetgcznik w gore, aby wtaczyc.
Posurite pfepina¢ nahoru pro zapnuti.

Skjut reglaget uppat for att slé pa.

S0OPETE TOV BIAKOTTTN TPOG Ta TIAVW YIa VA EVEPYOTIOLOETE

N ouoKeLr
Deslize o interruptor para cima para ligar.
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e Temperature Cycling Mode / 2 &2t 2.& / Tnuawuidou
guwgil / Mode siklus suhu / Temperatur Zyklusmodus /

mode cycle de température / modalita ciclo temperatura /
modo de ciclo de temperatura / pexum LUyKIUYeckon Tem
nepatypbl / Sicaklik déngi modu / Temperatuurcyclusmo-
dus/ Tryb cyklu temperatury / Rezim cyklovant teploty /
Temperaturcykelldage / Aettoupyia kikhou Beppokpaciag /
modo de ciclo de temperatura / &)ly=Jl 1gai 2og

Press 2 times to activate / & # 27| /np 2 a%/ Tekan
2 kali / Zweimal driicken / Appuyez 2 fois / Premere 2
volte / Presione 2 veces / [Isa HaxaTusa / 2 kez basma /
Twee keer drukken / Naciénij 2 razy / Dvojité stisknuti/
Tryck 2 ganger / Matriote 2 @opés / Pressione 2 vezes /

Otise ol

Child Mode / 01210] 2= / Tyanidin / Mode anak / Kindermodus /
mode enfant / modalita bambino / modo infantil / aeTckumin
pexum / Cocuk modu / Kindermodus / Tryb dziecka / Détsky

rezim / Barnlage / Aettoupyia maidlob / modo infantil /
Jab3l gog

Off / A& /U / Mati / Aus / Arrét / Spento / Apagado /
Boikn / Kapali / Uit / Wytaczone / Vypnuto / Av /
Artevepyoroinan / Desligado / lay|

1599 / Kecepatan Rendah /

Low Speed/ X / A
Niedrige Stufe / Vitesse basse / Bassa velocita /
Velocidad baja / Huskas ckopocTs / Dustk Hiz / snelheid /
Niska predkosc¢ / Nizka rychlost / Lag hastighet /

XapnArj taxotnta/ Baixa velocidade / dcdxio dSyw

High Speed / 1% / mwiiage / Kecepatan Tinggi /

Hohe Stufe / Vitesse élevée / Alta velocita /

Velocidad alta / Beicokas ckopocTs / Yiksek Hiz / Hoge
snelheid / YQnAr taxotnta / Viysoka rychlost / Lag
hastighet / XapnAr taxotnta / Alta velocidade / dule deyw

Align the nozzle with the air outlet, snap it on to attach it.
=EE 37| HET0 HE T =3 FARLICH
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Sejajarkan nosel dengan saluran udara lalu tekan hingga
terpasang.

Richten Sie die Duse am Luftauslass aus und drticken Sie
sie zum Befestigen auf.

Alignez l'embout avec la sortie dair et enclenchez-le pour
le fixer.

Allineare il beccuccio con l'uscita dell’aria e agganciarlo
per fissarlo.

Alinee la boquilla con la salida de aire y presiénela para
fijarla.

CoBMecTuTe Haca/Ky C BbIXOA0M BO3/yXa U 3aLLENKHUTE eé.
Basligi hava cikisiyla hizalayin ve takmak icin bastirin.

Lijn het mondstuk uit met de luchtuitlaat en klik vast.
Wyréwnaj nasadke z wylotem powietrza i zapig¢ ja.
Zarovnejte trysku s vystupem vzduchu a zacvaknéte ji.
Rikta munstycket mot luftuttaget och tryck fast det.
EuBuypappioTe 10 aTépI0 HE TNV £6060 aépa Kat KOLUTT
WoTE To.

Press the button to cycle between temperature settings:

HES 528 RE 4% g MetpiLich
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Tekan tombol untuk mengganti pengaturan suhu:
Driicken Sie die Taste, um zwischen den
Temperatureinstellungen zu wechseln:

Appuyez sur le bouton pour changer les réglages de
température:

Premere il pulsante per scorrere le impostazioni di
temperatura:

Presione el boton para alternar los ajustes de
temperatura:

HaxmuTe KHOMKy AN NepekntoUeHIs TeMnepaTypHbIX
PEXNMOB:

Sicaklik ayarlar arasinda gecis yapmak icin dugmeye
basin:

Druk op de knop om tussen temperatuurinstellingen
te wisselen:

Naciénij przycisk, aby przetgcza¢ ustawienia
temperatury:

Stisknéte tlacitko pro prepinani teplot:

Alinhe o bocal com a saida de ar e encaixe para fixar.
lginii) laseslg elggll z 50 2o dgall l3leos

Tryck pa knappen for att vaxla mellan
temperaturinstallningar:

MNatrioTe T0 koL yia evalayri Beppokpaciag:
Pressione o botdo para alternar as configuracoes de

temperatura:

Syl oblae] gw il il ple sl

Cold Air / 2 / aufiu / Udara Dingin / Kaltluft / Air froid /
Aria fredda / Aire frio / XonoaHbitt / Soguk hava / Koude
lucht / Zimne powietrze / Studeny vzduch / Kall luft /
Kpwog agpag / Ar frio / YU £lgo

Warm Air / 28 / audu /Udara Hangat / Warmluft / Air
tiede / Aria tiepida / Aire tibio / Ténnbiir / llik hava / Warme
lucht / Ciepte powietrze / Teply vzduch / Varm luft / Varm
luft / Zeotég aépag / Ar morno / 915 elgo

Hot Air / &% / aueu / Udara Panas / HeiBluft / Air chaud /
Aria calda / Aire caliente / lTopsumin Bozayx / Sicak hava /
Hete lucht / Gorgce powietrze / Horky vzduch / Het luft /
Moo Zeatég aépag / Ar quente / 3>lw elgo

Long press to activate / 24 £27|/
Twuﬂwxguﬁﬂua‘mwgu / Tekan lama / Lange driicken /
Appui long / Pressione prolungata / Mantenga presionado /
Honroe Haxatve / Uzun basma / Lang indrukken / Dtugie
nacisnigcie / Dlouhy stisk / Hall in / Mapatetapévo natua /
Pressione e segure / Jobuo oo

.
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Scan the QR code above to get more
detailed usage instructions.

www.laifentech.com

Laifen Air Pro High-Speed Hair Dryer

Model: HD42A-0S
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